GUDVARDUR MAR GUNNLAUGSSON

LEIDBEININGAR ARNA MAGNUSSONAR!

1. Inngangur

ALKUNNUGT er ad Arni Magniisson var nakvaemur fredimadur og gerdi krofur
um ndkvamni til annarra. Frag eru ord hans { AM 436 4to (bl. 31r) sem hann
skrifadi eftir ad hafa farid { gegnum annélshandrit J6ns Erlendssonar prests 1
Villingaholti haustid 1725 og hent pvi (J6n Helgason 1958:113):

Svo geingur bad til i heimenum, ad [umer hialpa erroribus & géing, og
adrer leitalt (idan vid ad utrydia aptur peim [6mu erroribus. Hafa fvo
hverir tveggiu nockud ad iodia.

AJ baki pessum ordum 14 su skodun hans ad handritid kunni eigi

til annars ad piena, enn til ad leida epter komendurnar i villu. gidrde eg
petta peim mun diarflegar, [em eg margnefnt volumen betur og med
frekare athygle i gegnum [ied hafde adur enn pad i [undurreif.?

En pad er vida hagt ad finna stér ord sem Arni hefur haft um bzkur og verdur
fjallad meira um pad hér aftar. SamtiSarmonnum hans var audvitad kunnugt
um hversu gagnryninn hann var, t.d. segir lerisveinn hans og skrifari, J6n
Olafsson dr Grunnavik, svo (1930a:41):

Og ei sidur i bokaskrifum var hann hinn varidarsamasti ad fara ei med
nokkurn 6parfa og enn sidur 6sannindi, kvad hann ver6ldina alt of fulla
af hjegémabdkum b6 eigi batti hann vid.

! Eg bakka Steféni Karlssyni, Gudrinu Asu Grimsdéttur, Adalheidi Gudmundsdéttur og Sverri
Témassyni fyrir gagnlegar dbendingar vid samningu pessarar greinar. Einnig vil ég pakka
Steféni fyrir innihaldsrikar samradur um handrit og skrift.

Gustav Storm prentadi athugagrein Arna vid anndlshandrit J6ns Erlendssonar { heild (1888:
lvii-Ixvi). Pad sem hér er tekid upp md sjd 4 mynd gegnt 113. bls. { bok Jons Helgasonar
(1958).
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Sjélfur h6f Arni Magnisson ungur ad skrifa nikvaemlega eftir handritum.
Mir Jénsson (1998:48-49) rekur dvél hans 4 Islandi 1685-1686 og segir
(1998:56) ad hann hafi pa fengid

pé himanisku hugljémun a8 skrifa svo nakvemlega eftir handritum ad
hermt var eftir bondum og styttingum sem skrifarar 4 midoldum og
sidar notudu til ad spara plass.

Stefén Karlsson (1970b:290) bendir 4 ad uppskriftir Arna eftir skinnbékum fr4
1686 og 1688 ,,sem bornar verda saman vid forrit* séu ,,stafréttar og bandrétt-
ar ad heita ma*.3 Reyndar eru uppskriftir Amna svo ndkvamar ad per hafa ver-
i0 notadar til ad finna skrifara Vatnshyrnu (Magnus Pérhallsson) og stafsetn-
ingu Sturlu Pérdarsonar ad hluta til (sja Stefan Karlsson 1970b:290-297,
1988:54-56). En Arni gerdi ekki einungis krofur til sjalfs sin um ndkvamni 1
uppskriftum, heldur einnig skrifara sinna (Stefan Karlsson 1983:cii—ciii). Hér
4 eftir verdur vikid ad nokkrum seSlum med fyrirmalum Arna til Eyjolfs
Bjornssonar um hvernig s hinn sidarnefndi skuli bera sig ad vio a0 skrifa upp
prjér skinnbaekur.* Enn fremur verdur vikid ad uppskriftum Asgeirs Jénssonar,
sem skrifadi einnig mikid fyrir Arna, med pad fyrir augum ad komast ad pvi
hvenzr Arni hafi tekid upp 4 pvi ad lata skrifara sina likja eftir stafsetningu
skinnbéka sem skrifadar voru upp. Pvi nzst verdur fjallad um déma Arna um
vinnubr6gd annarra manna, og reynt ad grafast fyrir um hugsanlegar fyrir-
myndir hans hvad vardar gagnryni hans og ndkvamni { vinnubrogdum.

3 A8 demi Odds Einars Haugens (1995:71-78) hef ég kosid ad adgreina uppskriftir og ttgafur
4 eftirfarandi hatt: Med taknréttri uppskrift er att vid uppskrift par sem skrifud eru 611 bond og
allir stafir sem koma fyrir i forriti. Gerdur er greinarmunur 4 mismunandi d, f, r, sog v (‘d” :
O, 4, 'sT 0 og ‘v 'p’) og ekki er leyst upp tr bondum og skammstofunum.
Mebd staftdknréttri uppskrift er dtt vid sams konar uppskrift, nema hvad leyst er upp tr bond-
um og skammstéfunum en audkennt med skletri eda undirstrikun hvernig pad er gert. I staf-
réttri uppskrift er ekki tekid tillit til patta sem eru eingongu skriftarlegir, p.e. ekki er gerdur
greinarmunur 4 mismunandi d, f 0.s.frv.; audkennt er p6 hvernig leyst er upp tir bondum og
skammstofunum. Stefdn (1970b:290) notar hér stafréttur { merkingunni ‘staftaknréttur’ og
uppskriftir Arma eru pvi taknréttar (,,ad heita ma*).

4 Rétt er ad taka fram ad ekki hefur verid gerd sérstk leit ad fleiri sedlum fré hendi Arna med
leidbeiningum af pessu tagi.
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2. Codex Academicus (Membr. Res. 3)

1 JS 480 4to er ad finna blad med fyrirmalum Arna Magnissonar um upp-
skrift Gudmundar s6gu eftir handriti sem vardveitt var { Haskélabokasafninu
i Kaupmannahofn.® Bladid er { fjogurra blada broti (4to) eins og megnid af
handritinu. P4ll Eggert Olason (1927:582) nefnir ekki fyrirmzli Arna { hand-
ritaskrd Landsbdkasafns, enda er lysing hans 4 handritinu stutt:

Ein hond. Skr. ca. 1754-80. Drog Hdlfdanar rektors Einarssonar ad
Sciagraphice o. fl. eftir hann, er vardar islenzkar bokmenntir. Ehdr.
hof.

Fyrirmali Arna, sem eru ekki skrifud af honum sjélfum, hljéda svo:

Pegar Eyolfur Biornsfon er buinz med Stafangurs briefinn, pa skal
hann uppskrifa ur Codice Academico Guomundar bifkups Sogu, fem
frem[t Stendur j bokinze. j 4%, giled, med Stérum Spatium, accuratil-
sime epter ortographia. Enn med pvi fyrftu tveer Sidurnar, eru litt lalnar
ordnar, pa Skal hann Stidia [ig vid meofylgiande Gvenoar-Sogu j 4%
fem til forna er skrifud ur peBum fama Codice. Pad hefur og ecke ad
feigia, pott nockud verde rangt j pvi [em skrifad er ur pefum tveimur
Sidum, pvi eg giet j halte Confererad petta einhvern tima, og 14tid hann
[o 4 ny skrifa pad arked upp aptur, og Stendft pd riett 4 6llu. Skriftar-
lagio Skal vera Jslenosk Stafagioro, enn ecke latinsk, bdnodenn skul(u)
obferveralt eins og hier og Strikenn upp yfer Stofunum, Jtem oiltinc-
tiones eins og j bokene, og maiufcul litere, hvert [em per eru riettar
edur rangar. Eins um ldng [. og krék s. lang 1. og krok 2. et (imilia. Enn
peir dnuglegu ductus literarum [em j membrana eru a 2. (3) eda ef pvi-
likt kann vidar vera, purfa ecke a0 acktaft, hellour Skrifalt med gédum
riettum békftofum.

Drapann fem epter Soguna kiemur Skal ecke Skrifalt.

Verde meir ti0 til baka, pd Skrife(t Niculas-Saga (em epter fylger meo
fama heatte fem um Gudmundar Sdgu [eiger.

Uppskrift Eyj6lfs Bjornssonar 4 Gudmundar sogu Arasonar eftir Arngrim
Brandsson er ni vardveitt { AM 397 4to og uppskrift hans 4 Nikulds sogu {

5 Eg pakka Sverri Témassyni fyrir ad vekja athygli mina 4 pessu bladi.
g yni 1y’ J yg



98 GRIPLA

Nikulds saga i AM 638 4to, bl. 8v ofan til. Rithond Eyjolfs Bjornssonar.

AM 638 4to® (Stefdan Karlsson 1960:188). Par eru tdknréttar, p.e. Eyjélfur
leysir ekki tr bondum heldur skrifar pau upp eftir forritinu og likir ad likind-
um eftir stafagerd pess. Ljost er ad hann hefur fylgt fyrirmelum Arna
Magnissonar ad mestu, p6tt honum hafi ad sjalfsogdu getad ordid 4 1 mess-
unni stoku sinnum. Ekki er annad efni { pessum handritum en fyrrgreindar
sogur (KatAM 1:603— 604, 11:47). Hér 4 eftir verdur gerd grein fyrir nokkrum
atridum sem nefnd eru 4 sedlinum { sému 160 og bau koma fyrir.

Eyjoélfur Bjornsson (1666—1746) var { Kaupmannahofn 1687-1689, fyrst
Haskdlanum, en mun sidar hafa lagst 1 6reglu. Eftir heimkomu bj6 hann vi6
fatekt 4 ymsum bajum 1 Kjos, en haféi p6 tekjur af uppskriftum handrita fyrir
Arna og vard ad lokum prestur i Grimsnesi 1716 (P4ll Eggert Olason 1948:
451-452).

I fyrirmalum Arna kemur fram ad Eyjélfur hafi 4tt ad skrifa fyrir hann
Stafangursbréfin, en undir lok 17. aldar fékk Arni 165 bréf biskupssetranna
Osl6, Nidar6si og Stafangri og hafdi pau med sér til Islands, flest a.m.k. (sbr.
AM private:373, 487, Mar Jonsson 1998:153). Stafangursbréfin virdast hafa
verid 324 a0 tolu.

‘Codex Academicus’ er handrit tr safni Peders Resens { Haskélabokasafn-
inu { Kaupmannahofn sem brann 1728 og Stefan Karlsson nefnir ,,Membr.

6 A sebil sem fylgir handritinu hefur Arni skrifad: ,Nikulafs Saga Mira bifkups. Ex Codice
Academico. 1n folio, Bibliothece Relenian®*.
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Res. 3 par sem pad var bridja { rodinni { skrd Arna yfir islenskar og norskar
skinnbakur i safni Resens (1970a:269-270).7

Ekki verdur sagt ad Eyjolfur hafi skrifad gisi0, en spassiur eru frekar stérar.

Handritid sem Arni sendi Eyjolfi til ad stydjast vid — vid uppskrift Gud-
mundar sogu — er AM 398 4to frd 60rum fjérdungi 17. aldar med hendi Jons
Pélssonar (Stefdn Karlsson 1960:184, 1997:188-189). Stefan hefur synt fram a
a0 AM 397 4to og 398 séu skrifud eftir sama forriti, en hefur einnig bent 4 ad
ordamunur 397 og 398 sé meiri 4 fyrstu sidunum en annars stadar (1960:185—
186), sem bendir til ad fyrsta blad skinnbékarinnar hafi veri6 ordid 1élegt og ad
Jon og Eyjolfur hafi hvor um sig veri6 i vandredum med ad skrifa pad upp.
Einnig hefur 398 verid leidrétt eftir 397 og ordamunur vr 398 hefur verid skrifad-
ur 4 spassiur { 397; Stefan telur ad petta hafi verid gert 4 18. 61d (1960:186-~187).
Pad kemur ekki fram ad Arni hafi 14tid Eyjlf skrifa upp tvaer fyrstu bladsiour
skinnbdkarinnar ad nyju eda ad hann hafi borid uppskriftina saman vid forritid.

Ami gefur Eyj6lfi fyrirmzli um ad hafa stafagerdina islenska en ekki latn-
eska, sem hlytur ad merkja ad Eyjélfur eigi ad gata sin 4 ad nota bagga-f, p.e.
‘P’ en ekki karlunga-‘f’ og fleira af pvi tagi, en tilka verdur pessi ord sem svo ad
Eyj6lfur eigi ad likja eftir stafanotkun handritsins. Eyj6lfur hlydir Arna og leys-
ir ekki tr bondum, hefur strik upp yfir stofum og gerir greinarmun 4 hastofum,
lagstofum og hésteflingum eins og @tla ma ad hafi verid { forriti hans. Hann
skrifar bdi ‘s’ og ‘I’ og ‘r’ og ‘2’. Reyndar hlydir hann Ara ekki til fulls par
sem hann byr til sidlegg eda hala nidur fyrir linu 4 2 og dregur aftasta legginn 4 m
(stundum) nidur fyrir linu, sbr. hér 4 eftir. Athyglisvert er ad Arni kallar r , Jang
r“, bar sem pad getur ni varla talist tiltakanlega langt, en e.t.v. hefur tilgangur
hans veri® ad greina r frd 2 par sem leggurinn 4 r er beinn en krokoéttur 4 2.

‘Peir 6nuglegu drzttir’ 4 2 sem Arni nefnir hljéta ad vera hali nidur fyrir
linu, sem kemur fyrir i skrift 15. aldar. Halinn 4 ¢ likist t.d. sidlegg 4 j og y.®

7 Pess ma geta ad Steféni var Gkunnugt um tilvist pessa sedils Arna i JS 480 4to pegar hann

skrifadi grein sina um handrit Gudmundar s6gu Arngrims (1960), sbr. nedanmalsgrein { grein
hans um Resenshandrit sem birtist 10 drum sidar (1970a:271).

Pessi hali 4 ¢ kemur reyndar fyrir i 14. aldar bréfum og er, eins og hali 4 m og n, upphaflega
notadur { léttiskrift sem var fyrst og fremst notud 4 bréf. Elsta bréf med ¢ af pessari gerd er
skrifad 1339 4 Reykjum i Tungusveit (BergenUB dipl, sjd /O Faksimiler:8 (nr. 12)). J6n P6rdar-
son, annar adalskrifari Flateyjarbokar (GKS 1005 fol), notar einnig ¢ af pessu tagi p6tt skrift
hans verdi seint kollud bréfaskrift. Tveir aukaskrifaranna priggja i meginstofni Flateyjarbok-
ar (eldri hluta fra 1387-1394) skrifa einnig  med hala pétt 6nnur Iéttiskriftareinkenni séu ekki
fyrir hendi (sja Flateyjarbok 429. og 437. dalkur). Hinn adalskrifari Flateyjarbokar, Magnis
Pérhallsson, lztur 2 ekki na nidur fyrir linu, pratt fyrir ad skrift hans beri meiri keim af bréfa-
skrift 14. aldar heldur en skrift Jons.
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Pessi ord Arna benda pvi frekar til pess ad handritid sé fra 15. 6ld, jafnvel
midri 6ldinni, en fra 14. 61d, vegna pess ad peir ‘énuglegu’ drzttir, sem Arni
kalladi svo, verda ekki algengir { handritum fyrr en 1idur 4 15. 6ldina.’ Stefan
Karlsson taldi ad forrit AM 397 4to og AM 638 4to hefdi verid skinnbok fra
lokum 14. aldar eda ,,varla yngra en fra pvi um 1400 (1960:188). Hann hefur
sidar efast um pad og benti mér 4 ad lysing a skrift og stafsetningu Orms Lofts-
sonar { Sth perg 2 fol fra 2. fjordungi 15. aldar (sja Foote 1962:11, 14—17) tti
afar vel vid forrit Eyjolfs, p.e.a.s. ef marka ma uppskriftir Eyjolfs, og 1 skrift
Orms veri gott demi um sidleggi af pessu tagi eins og peir koma fram { skrift
15. aldar, m.a. 4 2. Reyndar ber skriftarlagi Eyjolfs vel saman vid skrift Orms
(sja Foote 1962). Hér verdur po ekki seilst svo langt ad telja ad Ormur hafi
skrifad forrit Eyjolfs, enda kalla fullyrdingar um skrifara forritsins & frekari
rannséknir. Helstu fravik eru pau ad Ormur skrifar tvih6lfa-a (‘a’) en Eyjolfur
einshélfs-a (‘a’) (b6 skrifar hann tvihélfa-az (‘m’)). Enn fremur er z ekki af
sama tagi hja peim og Ormur virdist nota klofid-r sem €g hef ekki rekist 4 hja
Eyjolfi, sem gati reyndar att sér pa skyringu ad Eyjolfur hafi ekki sé8 dstedu
til ad likja eftir sliku r. AS 60ru leyti er margt likt.

Ord Arna um Gudmundardripu skyra hvers vegna Eyj6lfur skrifadi hana
ekki, en ekki er vitad til ad Eyjolfur hafi skrifad meira eftir handritinu en Gud-
mundar sogu og Nikulds sogu (Stefan Karlsson 1960:188).

Sedillinn med fyrirmalunum er ekki skrifadur af Arna Magniissyni, held-
ur virdist hann vera skrifadur af P6roi PérSarsyni sem skrifadi mikid fyrir
Arna 4 Sklholtsirum hans 1702—1712; P6rdur vard sidar radsmadur i Skal-
holti (P4ll Eggert Olason 1952:119-120).

Midinn hefur 1 fyrsta lagi verid skrifadur 1706 pegar Arni var kominn aftur
til landsins eftir vetrardvol erlendis, enda var pad ekki fyrr en { jiini 1706 sem
hann fékk handrit 165 tr Hdskélabékasafninu til ad fara med til Islands (AM
Embedsskrivelser:200, Stefan Karlsson 1970a:270). Ekki er vitad hvenzr Eyj-
Olfur skrifadi Stafangursbréfin, en pé virdist hann ekki vera biinn ad pvi
1706, pvi ad pa skrifar Arni Christian Reitzer professor og segist ekki mega
sjd af peim (AM private:373). Arni skrifar Reitzer aftur 1707 og segir ekkert
liggja 4 ad skila bréfunum, par sem enginn geti lesid pau rétt { Noregi og pau
hafi enga pydingu fyrir biskupsstélinn (AM private:373). Eyjolfur virSist enn

®  Ami hefur stundum ord 4 pvi { greinargerdum med bréfauppskriftum ad einstakir stafir séu med

6parfa 6ngum, kr6kum og strikum, sbr. eftirfarandi ord 4 mida med AM dipl isl apogr 894 (sja IO
Tekst: 61): ,petta Oddgeirs biskups bref er ritad med krokottre skrift, hafande énga og oparfa
strik ut ur stofunum, alika og siest i Norskum brefum*® (sjd einnig /O Tekst:27, 34 og 10 Faksi-
miler:18,20-21, 39 (nr. 26, 29, 52)). Hér er um a0 reda 14. aldar bréfaskrift (gotneska léttiskrift).
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ekki vera biiinn ad skrifa upp bréfin sidla sumars 1708, pegar Arni f6r utan til
Kaupmannahafnar til vetrardvalar (Mar Jénsson 1998:260), pvi ad hann skrif-
adi biskupinum 1 Stafangri { april 1709 (AM private:60-63), fullur afsokunar
yfir pvi ad hafa ekki getad skilad bréfunum. Haustid 1710 taldi Arni hins
vegar ad hann hefi getad skilad bréfunum a pvi ari, en ekki porad pad vegna
ofridar (AM private:375). Stefan Karlsson segir ad fullvist sé ad Eyjoélfur hafi
,.skrifad upp meginefni Membr. Res. 3 4 [slandi, liklega 1710 (1970a:271).
Mir J6nsson telur ad Arni hafi 14tid skrifa upp skjol { stérum stil ekki sidar en
veturinn 1709-1710 (1998:285) og er sennilegast ad Stafangursbréfin hafi
verid par 4 medal. Reyndar fér pad svo ad Arni skiladi aldrei bréfunum, prtt
fyrir ad biskupar gengju eftir peim (sja t.d. AM private:70-71), og var peim
ekki skilad fyrr en 1937 (Betenkning:72).

Gera verdur rad fyrir ad Eyjolfur hafi lokid vid ad skrifa upp bréfin adur
_en hann tok til vid ad skrifa upp Membr. Res. 3. Hins vegar er hugsanlegt ad
hann hafi ekki skrifad Stafangursbréfin og Membr. Res. 3 upp fyrr en 1711
eda 1712, pvi abd til eru prjar kvittanir af halfu Arna fra 1710 og 1712 um ad
Eyj6lfur hafi fengid greidd skrifaralaun (Slay 1960:14). Arni skrifadi Eyjolfi
bréf vorid 1712 og segist hafa fengid frd honum gomul kalfskinnsbréf og eftir-
rit peirra med hans hendi; sendir honum einn dal og segir ad peir séu pa kvittir
(AM private:78). EkKi er astada til ad tla ad pessi kalfskinnsbréf hafi verid
Stafangursbréfin, par sem Eyj6lfur skrifadi upp fleiri bréf fyrir Arna.

Ekki er vitad hvenzr Arni skiladi Membr. Res. 3 4 Haskélabokasafnid, en
eins og fram hefur komid gat hann verid seinn til pegar hann atti ad skila békum
og skjolum (sbr. Finnur Jénsson 1930:161). Audvitad er hugsanlegt ad Arni hafi
aldrei skilad bokinni og ad hiin hafi brunni hja honum en pad verdur ag teljast
oliklegt pvi ad Resensbok (AM 399 4to, sja nesta kafla), sem einnig hefur ad
geyma Gudmundar sogu biskups, bjargadist hja Arna en langsennilegast er ad
bokum hans hafi verid radad eftir efni; og pad sama hafi gilt um bakur { lani.

Sedillinn 1 JS 480 4to hlytur ad hafa legid med 60ru hvoru handritinu, AM
397 4to eda AM 638 4to. Pad liggur hins vegar ekki 1 augum uppi hvernig 4
pvi stendur ad sedill frd Arna hefur lent inn { handrit Halfdanar Einarssonar;
pad gaeti hafa gerst hjd J6ni Sigurdssyni, eiganda pess, en pad gati einnig hafa
gerst hja Halfdani sjalfum sem var { Kaupmannahofn 17501755 (Pall Eggert
Olason 1949:236). J6n Samsonarson rakst 4 sedilinn pegar hann var ad blada
i bokmenntas6gu Halfdanar i Landsbékasafni og vakti athygli 4 honum. Sidar
var hann hafSur til synis 4 handritasyningu Stofnunar Arna Magnissonar 1978
med nokkrum handritum Gudmundar ségu biskups, par 4 medal 397 og AM
398 4to (Handritasyning:18—19).
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3. Resensbok (AM 399 4to)

AM 399 4to (Codex Resenianus, Resensbok) frd um 13301350 hefur adeins
ad geyma Guomundar sogu A (,.elstu sogu*) (KatAM 1:604-605, Stefan Karls-
son 1983:xli). A sedli sem fylgir handritinu hefur Arni Magniisson skrifad
eftirfarandi:

pelfa gudmundar Sdgu [krifar Eyolfur B1orns [on in 4to med snockuo”
[torum marginibus, accurati{fime¢, med 6llum bondum og ductibus
literarum. @tlar papir audan fyrer par [em i vantar, og tekur pappirs
bokena med til ad [tydia [ig vid, enn truer henne po ei ofmikjo. pvi hun
er ei accurata Satis. lemmata Capitum [(krifalt og.'”

EKkKki er vitad til ad Eyj6lfur Bjornsson hafi skrifad upp Resensbok eftir
pessum fyrirmalum Arna; hafi hann gert pad er uppskriftin tynd (Stefin
Karlsson 1960:188, 1983:ciii, nmgr.). Armi Magnusson fékk Resensbdk ad
lani 1706 og var ekki biinn ad skila henni 4 Haskélabdkasafnid pegar pad
brann 1728, en pad vard henni til bjargar (Stefan Karlsson 1960:187, 1970a:
270-271). Gera m4 pvi skéna ad Arni hafi ekki skilad bokinni vegna pess ad
hann tti eftir ad lata skrifa taknrétt eftir henni, en Eyj6ifur hafi aldrei gert pad
af 6kunnum astzdum.

Midi Arna hlytur ad vera skrifadur um svipad leyti og fyrrnefndur sedill 1
JS 480 4to, eda 4 drunum 1706-1712. Arni hefur jafnframt tlad ad lana Eyj-
6lfi pappirshandrit til ad hafa til hlidsjénar. Pad handrit getur varla verid annad
en AM 401 4to, sem er skrifad af Asgeiri Jénssyni ad mestu og Eyjolfi (120.—
121. og 138. bl.) fyrir Arna i Kaupmannahofn 1686-1689 (Stef4n Karlsson
1983:xcix, ci—ciii). Uppskriftin { 401 er hvorki staftdknrétt né taknrétt, og
varla stafrétt heldur (sja bls. 111 hér 4 eftir); undantekning er fjogurra blada
eyOufylling framarlega { handritinu (6.-9. bl.), sem er skrifud taknrétt eftir AM
394 4to af 6pekktum skrifara (sjd Stefan Karlsson 1983:cii—ciii). 394 er skrif-
a0 af J6ni leerda Gudmundssyni 1592, en J6n skrifadi eftir Resensbok (Stefan
Karlsson 1983:liv-lv, Ixxxvi o. 4fr.). Stefdn telur liklegt ad Arni hafi eignast
394 1 sidasta lagi 1707-1709 (1983:xcviii), en hins vegar ad eydufyllingin hafi
varla verid skrifud fyrr en Arni ték upp 4 pvi ad ldta skrifara sina skrifa tdkn-
rétt pegar komid var fram yfir 1700 (1983:cii—ciii). Svo virSist sem skrifarinn

10 Sesillinn er prentadur { Arni Magniissons levned og skrifter 11 (sja Ari Magnisson 1930:161),
auk pess sem Stefan Karlsson prentar hluta hans (1983:ciii).
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hafi verid {1 litilli &fingu, skriftin er stér og drattirnir pykkir likt og penninn
hafi ekki verid vel yddur. Ekki er 6hugsandi ad Arni hafi fengid einhvern
skolapilt { Skalholti til ad skrifa pessar fau bladsidur, til ad athuga hvort vid-
komandi hef®i skrifarahzfileika.

Eftirtektarvert er ad Arni segir Eyjolfi ekki ad vara sig 4 6nuglegum dritt-
um 4 ¢, eda 60rum stéfum sem kunna ad vera 1 handritinu, enda er pad frd pvi
fyrir midja 14. 61d en Membr. Res. 3 hefur e.t.v. verid fra 15. 6ld. Reyndar er
skriftin 4 Resensbok med einkennum karlungaskriftar og svo ellileg ad pad
var a0ur talid allt ad halfri 61d eldra (sjd Stefan Karlsson 1983:xxxix).

4. Skardsbok postulasagna (SAM 1)

AM 631 4to fra upphafi 18. aldar hefur ad geyma Péturs ségu postula og Pals
sogu postula (KatAM 11:44—45). Handritinu fylgja sedlar med hendi Arna
Magniissonar og 4 sedli (merktum a) kemur fram ad handritid er skrifad eftir
Skardsbok postulasagna (sbr. KatAM I1:45), sem nii ber safnmarkid SAM 1.
AM 628 4to og AM 636 4to eru einnig skrifud eftir Skardsbok (sbr. KatAM 1I:
43, 47). Fyrmefndur Eyjélfur Bjornsson skrifadi pessi prji handrit tdknrétt
fyrir Arna Magnisson 4 drunum 1710-1712 (Slay 1960:14).

A 6rum sedli (b) med hendi Arna sem fylgir 631 eru svohlj6dandi fyrir-
meli til Eyjolfs:

Pao [em hier ur uppfkrifaft, (kal vera in 4%.

2. ork i hveriu fkvereq arke.

Infcriptiones Capitum. f(krifeft ofan fyrer hveriu Capite eins og i
membrana. par [em pear vantar i membrana lateft ein lina aud fyrer
peim. fyrer upphafs (tdfum dllum etlelt eyda framan i linur, eins og i
membrana, og gidrelt eins margar [tuttar linur, fem i membrani eru,
fyrer (tdfunum; til pelf fieft giete hve (t6r [4 eda fa upphafs [tafur hafi
i membrand vered, og hvar hennar fkrifare tiletlad hafe ad vera
[kyllde fteerre [ectiones enn almennelega. upp hafs [tafurenn (krifeft po
[matt innani [kallann, (o Fid] ecki purfi fidar par um a0 villaft.
[krifeft allt og bindelt accurate, og obflerverelt greinarmunur 4 s. og [.
0.0g 0.2 0gr. 0. 0g §. etc.!

1 J6hannes Bjarni Sigtryggsson skrifadi upp fyrir mig { Kaupmannahofn sedlana sem fylgja AM
631 4to, og kann ég honum bestu pakkir fyrir. Pessi fyrirmeli eru prentud { handritaskrd Arna-
safns (KatAM 11:45).
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Tveggja postula saga Jons og Jakobs { AM 636 4to, bl. 6v nedan til. Rithond Eyjolfs Bjornssonar.

Arni segir Eyj6lfi ad hafa ‘tvo ork i hverju arki’. Med pvi hlytur hann ad
eiga vi0 a0 1 hverju kveri eigi ad vera tver pappirsarkir. Skodun 4 AM 636 4to
leidir 1 1j6s ad { hverju kveri eru 16 bladsidur eda 8 blod (fjogur tvinn). Hver
pappirsork hefur pvi enst 1 8 bladsidur eda fjogur blod eda tvo tvinn. Ord-
myndin ark (hk.) er pekkt fra 16. 61d (Asgeir Blondal Magntisson 1989:25).

Eyj6lfur fer eftir fyrirmalum Arna og skrifar fyrirsagnir kapitula vid kafla-
skil og sleppir peim par sem pzer vantar i Skardsbok (sja Slay 1960).'> Hann
skilur eftir eySu 1 réttri sterd fyrir upphafsstaf og skrifar stafinn med smarri
skrift { eyduna. Uppskriftirnar eru taknréttar og gerdur er greinarmunur 4 peim
stofum sem Arni bad um ad yrou adgreindir. Samanburdur leidir { 1jés ad Eyj-
Slfur likir eftir stafagerS og stafsetningu. Spéssiur { eftirritum Skardsbékar eru
sterri en { AM 397 4to og AM 638 4to og skriftin er 6rlitid sterri og gisnari.

Greinilegur munur er 4 stafagerd Eyjolfs { 636 og 638. Sem demi ma
nefna ad ekki verdur sé0 ad { 636 sé settur hali 4 2 sem n@r nidur fyrir linu,
héleggir (4 ‘b’, ‘h’, ‘k’, ‘I, ‘p’) eru ekki med belgjum, eins og beir eru oft {
638, ‘a’ er tviholfa 1 636 og skrifad er ‘6’ og ‘0’ (1 samrami vid Skardsbok).

Pridji sedillinn med hendi Arna (c) sem fylgir 631 hefur um tima legid 4
milli 72. og 73. bls. { Péls sdgu, og par hefur Arni svo fundid hann sidar, sam-
kvemt pvi sem hann hefur skrifad 4 hann:

12 g pakka Hallgrimi J. Amundasyni fyrir ad lita 4§ AM 631 4to, AM 633 4to og AM 634635
4to fyrir mig par sem pau eru vardveitt i Kaupmannahofn. Hann sendi mér einnig myndir af
nokkrum bladsidum tr 633 og 634-635 (sjd nasta kafla).
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hier 4 ad continuera hinz fyrra papirenn, [o petta fylge hinu fyrra. Enn
hier parf po a0 @tlaft fyrer ftorum ftaf.

Pe(fe [eoill 14 i pals Sdgu p(oftu)la inter pagg. 72. et 73. ante Cap:
Nu er ndckuo yperparit.

72. bls. Pils sogu er 36. bl. sogunnar (176. bl. handritsins), en sagan er alls 44
bl. (141r—184r). 34. kafli hefst efst 4 177r. Fyrirmealin eru greinilega &tlud
Eyj6lfi. E.t.v. hefur hann ordid pappirslaus aftarlega { Pals sogu og Arni ordid
ad senda honum meiri pappir og fyrirmlin um leid. Sennilega hefur Eyjo6if-
ur setid vid skriftir hja Arna f Skalholti, fyrst Arni veit upp 4 har hvar hann er
staddur { uppskriftinni, en svo parf ekki ad hafa verid. Midann hefur Arni svo
fundid pegar hann var ad fara yfir uppskriftina sidar. Lokaord sedilsins eru
upphafsord 34. kafla.

Sedlarnir eru ad likindum skrifadir sidla ars 1710 en Arni virdist hafa
fengid Skardsbok ldnada pa um sumarid eda snemma vetrar og haft hana med
sér 1 Skdlholt (Slay 1960:14).

5. Meira um tdknréttar uppskriftir

Til er bréf fra Arna Magndssyni til Eyj6lfs Bjornssonar fra 28. maf 1712 par
sem hann bidur hann ad skrifa fyrir sig Marfu soguna hina stéru r Hruna og
bidur hann ad lata sig vita hvort hann hafi fengid bokina, og hvort pappirinn
nagi (segist senda 6 bekur af g6dum pappir); enn fremur segir Armni ad Eyjolf-
ur geti fengid fé hja P6rdi Pérdarsyni (adurnefndum), ,bade til liésa“ og
' skriftarlauna, ,.epter hendinne* (AM private:78). Bréfio er vardveitt { AM 434
fol og taknrétt uppskrift Eyjolfs 4 Mariu sogu er vardveitt { tveimur bindum {
AM 634-635 4to, en forritid er glatad (AM private:78). Forritid virdist { fljétu
bragdi hafa verid fra 15. 61d, ef dema ma eftir belgjum 4 hdleggjum. Ekki
virdast vera til fyrirmeli eda leidbeiningar Arna vegna pessarar uppskriftar.

Allir fyrrnefndir sedlar syna svo ad ekki verdur um villst ad Arni lagdi
mikla aherslu 4 ad uppskriftirnar litu 1t eins og forrit peirra eftir pvi sem unnt
var.

Fyrirmali Arna til Eyj6lfs verda p6 ekki talin deemigerd, pvi ad venjulega
gerdi Arni ekki svona miklar krfur til skrifara sinna, nema vardandi forn-
bréfauppskriftir, sem nu eru kalladar apdgrof (apographa), sbr. eftirfarandi
klausu J6ns Olafssonar um uppskriftir (1930b:54):



106 GRIPLA

og af honum lzrda eg rietta adferd at afskrifa gomul bref. 4 medal
hvers su regla var at skrifa 611 pau ord ur bondunum er vafalaus vere,
en hin sem peir gomlu hafa varierat i, pa at skrifa pau ei fullum st6fum,
nema eg fynde i sama skiale pess exemplum, sem til demes Biscop
edur Byscop etc. Liet og lesa saman Apographa vid avtographa. En
pad sem var afgamallt, edur honum pétti pess verdt liet hann punctuel
riett og med somu pictura stafanna epterskrifa, sem til demes Reyk-
holltz maldaga ..."

Morg handrit hefur Arni 14tid skrifa fyrir sig 4n pess ad krefjast pess ad
skrifararnir skrifudu taknrétt eda fylgdu dtliti forritsins. Einnig eru demi um
ad hann hafi viljad lata fylgja ttliti forrits, 4n pess ad gera krofu um tdknrétta
uppskrift. Attartoluhandritid AM 254 fol er demi um slikt, en 4 sedli, sem
fylgir pvi, stendur med m.a. med hendi Arna:

tolurnar og bok(tafina framanvio liduna, eins og hier

arstdlen einkum riett. 1mo allt. ...

(krifa pao 4 [patium fem & [patium er, pao i textanum (em par er.
Jmo allt allteins, 1afnvel pott ei (kilieft.™

Astzda pess ad Arni hefur 14tid nagja ad fa hverja bladsidu ndkvamlega eins
og 1 forritinu an pess ad bidja um taknrétta uppskrift er trilega si ad um sam-
timarit hefur verid ad rda, sem J6n Olafsson 4 Raudasandi hafdi skrifad 1681
(KatAM 1:234). [ pessu samhengi m4 benda 4 sedil med hendi Arna sem fylgir
AM 457 4to, en 4 honum stendur:

Pelfe Eigils Saga Skallagrims[onar kom til min 1727. fra Magnufe

Einars[yne & Vatzhorne. Er af honum ritud epter henoi St Jons Erlenoz-
fonar i Villingahollte, i bok Jons Hakonarfonar, peirre in folio, fem
fyrrum hefur att Mag. Brymolfur, og gefed Helgu Magnufldottur i
Breoratungu.

Skallarner, [em hier eru, eru eins (6/krifader) i bok Jons Hakonarlonar-.
Literaturam S* Jons hefur Magnus eige bunded [ig vid, nema i vilun-

13 Arni kalladi ekki einungis fornbréfauppskriftir apégraf heldur einnig uppskriftir boka, t.d. kem-
ur fram 4 sedli sem fylgir AM 636 4to ad hann kallar tdknrétta uppskrift Eyjolfs Bjornssonar
apographum: ,,i peffu minu apographo®, Ari hefur sennilega notad ordid { upphaflegu merk-
ingunni: ‘eftirrit’. Nakvaem uppskrift Reykjaholtsmaldaga er m.a. i AM dipl isl apogr 4278.

14 Prentad { Arni Magniissons levned og skrifter 11 (sja Arni Magniisson 1930:149).
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um, og gilloer pao eins: pvi St Jons orthographia er ecki merkeleg i
bokinne."

Sedillinn bendir sterklega til ad Arna hafi ekki pétt dstaeda til ad skrifa taknrétt
eftir 17. aldar handritum.

A hinn béginn er greinilegt ad Arni 1ét Eyj6If skrifa upp tdknrétt bau mid-
aldahandrit sem hann gerdi sér enga von um ad f4 til eignar (sja Olafur Hall-
dorsson 1994:53). Annars vegar er um ad ra&da tver bakur tr Haskélaboka-
safninu og hins vegar Marfu sogu handriti® stéra Gr Hruna og SkarSsbok
postulasagna, sem hefur ekki verid f6l ad pessu sinni, p6tt hiin hafi verid pad
riflega 100 drum sidar (sja Olafur Halld6rsson 1966:20). Sama gildir um Marfu
sogu handritid sem Magnds Einarsson skrifadi fyrir Arna veturinn 1712-1713
(AM private:175-176). Uppskrift Magnusar er taknrétt og er vardveitt { AM
633 4to. Olafur Halldérsson telur ad forrit Marfu sogu hafi ekki verid yngra en
fra um 1300 (1994:52-53, 55). Agﬁstl’nusar saga i AM 648 4to, sem Magnus
Einarsson skrifadi einnig fyrir Ama, er og tdknrétt. Par sem Arni 4tti forrit pess
verdur ad telja pessa uppskrift undantekningu fra fyrrnefndri reglu. Forrit 648
er AM 234 fol fra um 1340 (KatAM 11:53, ONP:436), en Ami eignadist petta
helgisagnahandrit 1699 (Mar Jonsson 1998:168-169). Magnis hefur liklega
verid feddur um 1688, svo ad varla hefur hann hafid skriftir fyrir Arna fyrr en
4 Skélholtsrum peirra beggja eftir 1703 (Pall Eggert Olason 1950:415), en
haepid er ad hann hafi skrifad mikid fyrir Arna svo ungur. Adurnefnd eydufyll-
ing { AM 401 4to er einnig undantekning en hin var gerd eftir AM 394 4to.

Armni 16t ekki negja ad lata skrifara sina skrifa nakvemlega upp eftir forrit-
um, heldur vildi hann lika fara yfir uppskriftirnar og bera saman vid forrit (sja
J6n Olafsson 1930b:54), sbr. pessi ord um Lilju 4 sedli milli 11. og 12. bl. {
AM 622 4to: ,,pella liliu hefi eg [alfr uppfkrifad, vantar ad conferera®; sja
einnig athugun hans 4 AM 401 4to (Stefdn Karlsson 1983:ciii—civ og bls. 111
hér 4 eftir). Hann haf6i hins vegar { morg horn a8 lita og pad er af og frd ad
honum hafi unnist timi til ad bera allar uppskriftir sem gerdar voru 4 hans
vegum saman Vvid forrit, t.d. ekki uppskriftir Eyjélfs Bjornssonar og Magnusar
Einarssonar sem hér hafa veri0 til umfjollunar.

15" Handritid er skrifad med nygotneskri 1éttiskrift (flj6taskrift) nema visurnar, sem eru med vand-
adri settaskrift. Ekki er gott ad deema um hvort Magniis hefur fylgt stafsetningu J6ns Erlends-
sonar, nema hvad visurnar eru sennilega taknréttar eftir forriti. Magnuis skrifadi fleiri sogur eftir
pessu sama handriti (Hélfdanar sogu Bronuféstra i AM 297 a 4to og Kjalnesinga sogu { AM
492 4to) og skrifadi pd med settaskrift og er { pvi tilviki sist audveldara ad dema um hversu vel
hann fylgir stafsetningu J6ns. Pessi klausa er prentud { handritaskrd Arnasafns (KarAM 1:648).
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Agtistinus saga { AM 648 410, bl. Iv ofan til. Rithond Magniisar Einarssonar.

Hér verSur ekki farid nanar ut { samanburd forrits og eftirrits heldur 14tid
nzgja ad visa 4 fjclmargar athugasemdir Arna um betta efni (t.d. 1930:149,
157, 159-160, AM private:176-177). 1 pessu sambandi m4 geta pess ad Ami
bar ekki adeins saman forrit og eftirrit skrifara sinna, heldur bar hann einnig
saman handrit og utgafur sem hann kom héndum yfir medan hann dvaldist {
Leipzig og vidar (1694—1696), auk pess sem hann bar saman gamlar og nyleg-
ar utgafur midaldatexta (sja Mar Jonsson 1999:220, 227).

6. Asgeir Jonsson

Asgeir Jénsson var skrifari Pormédar Torfasonar 4 drunum 1688-1704 og
skrifadi fjolda handrita, Agnete Loth (1960:207) telur ad pau séu allt ad 150
talsins. A3 sogn hennar eru flest handrit hans skrifud med brotaskrift (fraktur),
en bréfauppskriftir hans og faein handrit eru med léttiskrift (1960:207). Hin
hefur ad auki fundid 18 handrit med hendi Asgeirs med sérstakri brotaskrift
sem hiin kalladi hina ,,mere ‘membranagtige’ frakturskrift* (1960:207-208,
212). Stefan Karlsson hefur svo fundi® pad nitjanda med pessari somu skriftar-
gerd, b.e. IB 225 4to (Laxdzla saga) sem var skrifad eftir Vatnshyrnu (1970b:
297). Jafnframt telur Loth ad Asgeir hafi notad pessa gerd af brotaskrift 4
fyrstu skrifaradrum sinum en lagt hana sidan af og tekid upp léttara afbrigdi
svo ad hann geti skrifad hradar (1960:212).
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Loth komst ad pvi ad handritin 18 varu skrifud eftir 8 skinnbékum — hiin
fann reyndar ekki forrit Brandkrossa péattar 1 JS 435 4to, bl. 1-8v, en Drop-
laugarsona saga { sama handriti, bl. 9r—33v, er eftir Modruvallabok (AM 132
fol) (1960:209-212). Auk Modoruvallabokar eru petta Codex Rantzovianus
(DonVar 137 4t0) og skinnbék sem Arni Magntisson skipti sidar { tvennt, AM
68 fol og AM 310 4to (pessar prjar voru i eigu hattsettra manna { Danmoérku),
Vatnshyrna, Fagurskinna A og Fagurskinna B 4 Haskdlabokasafninu og
brunnu med pvi og GKS 1005 fol (Flateyjarbok) og GKS 2845 4to { Konungs-
bokhlodu. Loth komst einnig ad pvi ad 5 skinnbékanna hefSu verid skrifadar
upp i tengslum vid Arna. Modruvallabok og Codex Rantzovianus hafi verid
skrifadar upp 1686-1688 er Asgeir bj6 i Kaupmannahdfn; Fagurskinna B,
Vatnshyrna, AM 68 fol og AM 310 4to hafi verid skrifadar upp annad hvort
1686-1688 eda veturinn 1697—1698 — Asgeir var pann vetur einnig { Kaup-
mannahofn — en par sem Pormédur var med Flateyjarbok, Fagurskinnu A og
GKS 2845 4to 1 1ani 4 Stangarlandi hljéta par ad hafa verid skrifadar upp hja
honum 16881704 (1960:209-212).'6 Sumar uppskrifta Asgeirs hja Pormédi
voru gerdar fyrir Arna, svo sem AM 301 4to eftir Fagurskinnu A (1960:211),
og er liklegt ad pr hafi verid gerdar pegar Arni var 4 Stangarlandi hja Por-
mG6di sidla drs 1689 (Mar Jénsson 1998:86). Pess md og geta ad Arni skrifadi
sjdlfur nokkrar sidur { fjérum af pessum 19 handritum (Loth 1960:208).

Thott 1768 4to var skrifad eftir Mooruvallabok { fyrsta lagi um mitt 4r
1687 (J6nas Kristjansson 1966:xxxiii),!” en var sennilega skrifad haustid 1688
eins og AM 505 4to og AM 508 4to sem voru ad 6llum likindum skrifadar pa,
en AM 448 4to var hins vegar skrifad eftir Vatnshyrnu 1 sidasta lagi { drsbyrjun
1688 (Stefan Karlsson 1970b:289-290). Petta bendir allt til ad Asgeir hafi
skrifad eftir skinnbékunum 5 4 drunum 1686-1688.

16 Uppskriftir Asgeirs med pessari sérstoku brotaskrift eru: AM 505 4to (Korméks saga), AM 508
4to (Viga-Glims saga), AM 566 b 4to (Féstbraedra saga), AM 1008 4to (Olkofra pattur, bl. 96r—
102v) og Thott 1768 4to (Fostbredra saga, bl. 176r-208r) eru eftir MoSruvallabok, auk JS 435
4to. Eftir Codex Rantzovianus er AM 66 4to (Gulapingslog); eftir AM 68 fol er AM 77 a fol
(Olafs saga helga) og eftir AM 310 4to er AM 311 4to (Olaf saga Tryggvasonar). Eftir Vatns-
hyrnu eru AM 448 4to (Eyrbyggja saga), AM 501 4to (Hznsna-Péris saga), AM 503 4to (Kjal-
nesinga saga), AM 517 4to (Fléamanna saga) og AM 559 4to (Vatnsdzla saga), auk IB 225 4to.
Eftir Fagurskinnu A eru AM 301 4to og AM 303 4to og eftir Fagurskinnu B er OsloUB 371 fol,
eftir Flateyjarb6k er AM 1008 4to (Hversu Noregur byggdist og Fundinn Noregur, bl. 1-11v)
og eftir GKS 2845 4to er AM 202 f fol (Halfs saga og Halfsrekka) (Loth 1960:209-212).

17 Adur var talid ad Thott 1768 4to vari ekki beint eftirrit MoSruvallabokar vegna pess ad pad er
ekki eins ndkvaem uppskrift og AM 566 b 4to, en Jonas Kristjansson (1972:16-17) telur ad
bad sé beint eftirrit og ad Asgeir hafi gert pad fyrir sjilfan sig eda Porméd Torfason og pess
vegna vandad sig minna en pegar hann skrifadi fyrir Aa Magniisson.
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Kjalnesinga saga i AM 503 4to, bl. 19r ofan til. Sérstok brotaskrift Asgeirs Jénssonar.

AM 301 4to er sagt vera 6nakvamara eftirrit Fagurskinnu A en AM 303
4to og pess vegna e.t.v. 6bein uppskrift (Loth 1960:211). Finnur Jénsson segir
hins vegar ad 301 stemmi nokkurn veginn ,,ord- og bogstavret med 303, en
hafi p6 ,.enkelte afvigelser, der for storste delen skyldes ubevidste afskriver-
@ndringer (1902-1903:ix). Pad er pvi e.t.v. ekkert sem melir gegn pvi ad
handritin séu badi skrifud eftir Fagurskinnu A. Asgeir skrifadi pessi tvo hand-
rit 4 Stangarlandi, og Arni hefur fengi® 6ndkvemari uppskriftina (301) en Por-
modur haldi® peirri betri, p.e. 303 (Finnur Jénsson 1902-1903:ix, KatAM
1:541-543). 303 var skrifad { sidasta lagi 1698 pvi ad pa var pad borid saman
vid forritid (KatAM 1:542).

Tilgdtan um ad pessi sérstaka brotaskrift Asgeirs sé upphaflegri skriftar-
gerd hans og ad hann hafi breytt skrift sinni til ad vera flj6tari a8 skrifa stenst
varla par sem oruggt er ad sum handrit med hans venjulegri brotaskrift voru
skrifud 1686-1688, svo sem AM 401 4to (sja Stefan Karlsson 1983:ci—cii).

Pad virdist vera nokkud augljést, p6tt pad verdi seint sannad, ad Arni hafi
fengid Asgeir til ad vanda sig sérstaklega vid nokkrar uppskriftir og ad hand-
ritin 5 sem Asgeir skrifadi upp i Kaupmannahafn hafi verid skrifud upp 4 ér-
unum 1686-1688 og hin prijti fljétlega eftir ad hann kom til Pormédar. I 6llum
tilvikum er um ad r&da handrit sem Arni hltur ad hafa gert sér litlar vonir um
a0 eignast en vildi eiga { g6dum uppskriftum, enda ungur madur og rétt ad
hefja handritas6fnun. Tvo handritanna voru i Konungsbokhlodu, prji i Ha-
skolabdkasafninu og prji voru eign hattsettra manna. Arni eignadist reyndar
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Guomundar saga biskups { AM 401 4to, bl. 26r ofan til. Venjuleg brotaskrift Asgeirs Jénssonar.

tvo peirra sidastnefndu seinna, p.e. Modruvallabk og handritid sem hann
skipti { tvennt, p.e. AM 68 fol og AM 310 4to (Loth 1960:209-212).

Um uppskriftir Asgeirs hefur verid sagt ad hann hafi ekki verid ndkvamur
skrifari, m.a. vegna pess ad hann er talinn fyrna stafsetningu forrits sins (sja
Jonas Kristjansson 1966:xxxiv—xxxvi). Finnur Jénsson segir ad i AM 52 fol
(Fagurskinnuuppskrift med venjulegri brotaskrift Asgeirs) sé stafsetning for-
ritsins ,,s4 godt som fuldstzendig forsvunden par sem Asgeir noti sina venju-
legu islensku stafsetningu en geri ad auki ymis mistok (1902-1903:ix—x).
Stefén Karlsson segir p6 um AM 401 4to ad peir Asgeir og Eyjélfur Bjornsson
fylgi badir stafsetningu Resensbokar (AM 399 4to) ,,i meginatridum® og ad
fravika fra henni verdi vart i sému greinum hja badum, p.e. ad notkun upphafs-
stafa sé samreemd ad nokkru marki og ad bond og skammstafanir séu undan-
tekningaliti® leyst upp; Stefan telur upp nokkur atridi til vidbdtar en lykur upp-
talningunni svo: ,.en fyrning er engin og rangar ordmyndir fatidar* (1983:cii).
Samt sem adur hefur Arni farid yfir uppskrift Asgeirs og borid hana saman vi®
forrit og leidrétt stafsetningu allvida 4 fyrstu 5 bladsidunum, en eftir pad taka
leidréttingarnar fyrst og fremst til orda sem Asgeir hefur mislesid (1983:ciii—
civ), en ekki kemur fram hvort pad er vegna pess ad Asgeir hefur vandad sig
meira vid uppskriftina eftir ad Arni fér yfir fyrstu sidurnar hjd honum eda
vegna pess Arni hefur ekki gefid sér tima til ad leidrétta stafsetningu Asgeirs.

Stefdn Karlsson segir a0 dsteda sé til ad ®tla ad meira sé hirt um stafsetn-
ingu forrits { uppskriftum Asgeirs med sérstoku brotaskriftinni en 65rum upp-
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skriftum (1970b:298). Um OsloUB 371 fol (eftir Fagurskinnu B) sagdi Finn-
ur Jénsson (1902—-1903:vi):

Den synes at vaere udfgrt med en us@dvanlig omhu og sdledes at origi-
nalens bogstavformer er efterlignede (som det lange r, v [angels.], D f.
b, for ikke at tale om retskrivningen i det hele). Naturligvis findes ogsa
skgdeslgsheder og &benbare afvigelser fra orig. pd enkelte punkter.

Hér ad framan var getid ummela Finns um AM 301 4to og AM 303 4to, en ad
auki hefur hann petta um stafsetninguna ad segja (1902—-1903:ix): ,,Origina-
lens retskrivning er i disse to afskrifter nogenlunde godt bevaret.*

Stefan athugadi stafsetninguna 4 stuttum koflum { AM 505 4to og AM 508
4to og bar saman vid Modruvallabok; hann segir (1970b:298):

Parna er stafsetningu forrits fylgt { meginatridum, en medferd banda er
mjog 6nakvem, oft leyst ir bondum og stundum bundid 4 annan veg
en { forriti. A8 60ru leyti er 6ndkvemni i stafsetningu helzt sd, ad
broddum er sleppt, stundum sett e fyrir i { endingum og v og u notad {
samremi vid nitimastafsetningu ... Pratt fyrir pessa 6ndkvaemni ...
gefur stafsetning Asgeirs visbendingu um stafsetningu Modruvalla-
bokar ...

[ framhaldi af pessu leit Stefdn 4 Vatnshyrnuuppskriftir Asgeirs og komst ad
peirri nidurstodu ad 4 peim veri stafsetning sem veri svo lik stafsetningu 4
Vatnshyrnuuppskriftum Arna Magnissonar ad engin dstzda veri ,til ad tla
ad forrit Asgeirs hafi verid med annarri hendi en forrit Arna* (1970b:298).

Nidurstadan af pessu yfirliti er pvi s ad treysta megi stafsetningu Asgeirs
ad mestu leyti pegar hann skrifar pessa sjaldgaefari brotaskrift vegna pess ad
hann hafi vandad sig meira en ella, sennilega fengid 6skir par a0 litandi. Pad
bendir hins vegar til pess ad Arni hafi pegar 4rid 1686 verid farinn ad bidja
skrifara sina a0 vera ndkvama vi0 skriftirnar — a.m.k. stundum — pétt hann
hafi annad hvort ekki farid fram 4 ad peir veru jafn ndkva@mir honum sjalfum.
Hugsanlega hefur hann bedid Asgeir ad skrifa stafrétt p6tt hann badi hann
ekki ad skrifa taknrétt, eda ad Asgeir hafi ekki stadid fyllilega undir peim
vaentingum sem Arni hafdi til hans. En 1j6st virdist ad Eyjélfur Bjornsson og
Magniis Einarsson st6du sidar undir peim ventingum.

Asgeir skrifadi sdgur eftir Vatnshyrnu fyrir Arna 4 Kaupmannahafnardrum
sinum 1686-1688, eins og fram hefur komid (Stefan Karlsson 1970b:297—



LEIDBEININGAR ARNA MAGNUSSONAR 113

298). Mir Jénsson hefur haldid pvi fram ad Arni hafi veturinn 1686—1687
14tid Asgeir skrifa upp sogur eftir handritum Ketils Jorundssonar en ekki Vatns-
hyrnu sjélfri (1997:122-126, 1998:61). Um er a0 r&da prjar sogur: Hensna-
Péris sogu i AM 501 4to eftir AM 554 a § 4to, Kjalnesinga sogu { AM 503 4to
eftir AM 504 4to og Fléamanna ségu i AM 517 4to eftir AM 516 4to. Olafur
Halldérsson (1999:247-248) og Stefan Karlsson (2000:358) hafa badir mét-
malt pessari skodun Mas. Ljést er ad prjar sogur adrar hefur Asgeir skrifad
eftir Vatnshyrnu, p.e. Laxdzla ségu i IB 225 4to, Vatnsdzla ségu i AM 559
4to og Eyrbyggja sogu { AM 448 4to, sem Arni skrifadi reyndar ad hluta (Mar
J6nsson 1997:119, 1998:61). Mir tekur fram ad Asgeir og Arni hafi skrifad
Eyrbyggju eftir Vatnshyrnu, par sem Arni hafi ekki fengi® handrit Ketils, AM
442 4to, fyrr en 1704 (1997:126, amgr. 14).

Svo sem fram hefur komid 1ét Arni skrifara sina stundum f4 eldri upp-
skriftir sama handrits til hlidsjonar til ad audvelda peim verkid (sbr. sedlana {
JS 480 4to og AM 399 4to). Ekki er vitad hvenzr Arni t6k upp 4 pvi en hann
gati hafa gert pad pegar um 1686. Pad er pvi ekkert sem malir gegn peim
moguleika sem Olafur (1999:248) og Stefén (2000:358) nefna badir ad Arni
hafi 14nad Asgeiri handrit Ketils til hlidsjénar pegar hann skrifadi upp Vatns-
hyrnu.

7. Domharka

i upphafi var vitnad til freegra orda Arna um annélshandrit Jéns Erlendssonar,
en hann gat verid démhardur vid fleiri, t.d. segir hann um annad annalshandrit
med hendi Sigurdar Bjornssonar sem SigurSur Jonsson 16gmadur hafdi att
(1930:166, 167, 168—169 (eftir AM 436 4t0)):

Er pesse bok su allra versta Copie, sem eg sied hefi af nockurre gam-
alle bék. Og eru pad stér undur, ad Sigurde Jons syne 16gmanne, skyn-
somum manne, hafi su utskrift lika kunnad.

... og er likara ad kalla petta 6viturs mans verk enn eruditi.

Ma4 petta synast hyggiulauss manns verk, og synest, sem skrifarenn
ecki hafi skiled, hvad sunnudags bokstaferner hefdi ad pyda. ad visu
ecke reflecterad uppa pa ...



114 GRIPLA

Enn petta er summa rei, ad petta Exemplar er ein af peim verstu bok-
um, sem eg handleikid hefi, og kann eigi piena til neins annars enn ad
feera folk i allra sterstu villu. pvi einginn kann ur neinu ad rada, nisi
ope alterius Exemplaris. Eg eydilagde pessa bok 1724 in Augusto,
uppa pad hun eingann skyllde i villu fera ...

Og um titdrétt tir pessu handriti fra Porkeli Oddssyni segir Arni (1930:170):

Reif eg so pesse blod i sundur 1724, enn annoteradi petta mier til
minnes, pvi fleire kynni pvilik onyt Excerpta til ad vera 4 Islandi, og
piena pau alleina til ad villa folk.

Svo dreifizt vanvitskan um heiminn, eins vel sem vitskan.

Hér verdur ad hafa  huga ad { raun og veru er Arni ad tala um sama verk-
i, p.e. anndlasamsteypu Jons Erlendssonar { Villingaholti. Annalshandrit Sig-
urdar Jénssonar (med hendi Sigurdar Bjornssonar) var eftirrit annédlshandrits
J6ns og pridja anndlshandriti® var titdrattur i handriti Sigurdar (Arni Magniis-
son 1930:166, 169). Hér var pvi um ad reda nyja gerd af anndl sem hefur
farid dkaflega illa { Arna, en hagt er b6 ad fullyrda ad hardordir démar hans
hafi ekki verid bundnir vid petta verk eitt og sér (sja t.d. Mar Jénsson 1998:
300, 302). Stundum likadi honum ekki vid verk peirra sem unnu fyrir hann og
reif uppskriftir peirra lika, t.d. eftirrit AM 772 b 4to sem Pall Palsson haf&i
gert (1930:198-199). Og Arni var ekki einungis gagnryninn 4 verk islenskra
manna, sbr. pessi ord { AM 1 e f II fol, bl. 53r:

Jslendfka fem prentud hefr vered'® fyrer utan Jsland (ad [kilia [ogu
bakr og loca ur peim) er @red oriett, ad friateknu pvi Bartholinus og
Torfeus hafa ederad (og er pao eiginlega ecki peim ad packa) po er
pao [karlt [em Verelius hefr prenta lited.

Margt af peflu er og illa translaterad.

Handriti® er sagt skrifad i upphafi 18. aldar (KatAM I:4); sidustu blod pess
(85v-91r) eru p6 skrifud um 1688 (Stefan Karlsson 1970b:289). Mar Jénsson
nefnir einnig gagnryni Arna 4 titgéfur sem hann skodadi i Leipzig, par sem
stafsetningu hafdi verid breytt og textinn ur lagi feerdur (1999:220-221); Mér
tekur fram ad hann hafi ekki treyst neinum (1999:227).

18 Fyrst hefur Arni skrifad: ,Jslendfkar bakr, fem prentadar eru‘‘.
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Gagnryni Arna var p6 ekki bundin vid 4kvedin verk eda dkvedna menn og
n4di til hans sjalfs jafnt sem annarra. Hann vidurkennir m.a. ad hann hefdi getad
gert betur 4 yngri drum, sbr. pessi ord 4 sedli vid AM 902 b I 4to (1930:201):

Copiann, sem eg skrifad hefi, er hvergi narri so géd sem petta ex-
emplar, er po ritud epter pessu. enn ecki satis accurate. Fliter hefur ad
nockrum hlut pvi ollad, ungdomur ad nockru.

Mar Jénsson (1998:302—305) rekur fleiri deemi af pessu tagi.

Vert er ad hafa i huga ad flest demin sem hér hafa verid nefnd eru fré efri
drum Ama, frd 1724 og sidar. Ummali hans um annalaverk J6ns Erlendssonar
eru frd 1724 og 1725 og uppskrift Pals Palssonar reif hann 1728. Hér a0 fram-
an hefur einnig verid vitnad { ord Jéns Olafssonar tir Grunnavik um skodanir
Arna, en J6n hitti hann fyrst { desember 1726 (J6n Helgason 1926:15). Mar
J6nsson segir ad sidustu 4rin hafi Arni verid ,,f bléma lifsins  fredilegu tilliti,
aldrei oflugri 1 starfi og skyrari { hugsun® (1998:305). Svo virdist pvi sem Ami
hafi or8i0 krofuhardari med aldrinum.

8. Nakvaemni

Mar Jonsson (1998:41-44) rekur { stuttu mali tilgang handritaséfnunar fredi-
manna 4 17. 6ld, 4dhrif himanismans 4 fredimennsku aldarinnar og viShorf
manna 4 Islandi og { Danmérku til handrita og fornra texta. Hann drepur
einnig 4 deemi um aukna ndkvemni hiimaniskra fredimanna sunnar { dlfunni
og nefnir orfda freega menn pvi til stadfestingar, svo sem itdlsku 15. aldar
himanistana Angelo Poliziano og Lorenzo Valla (1998:42, 55). Enn fremur
getur Mar Jeans Mabillons nokkrum sinnum og kynnir hann sem ,,vins®lasta‘
fredimann Evrépu undir lok 17. aldar (1998:55) og ,helsta dtriinadargod
fredimanna um pessar mundir (1998:83). Mar segir hins vegar ekki berum
ordum ad uppskriftandkvemni Arna, sem héfst pegar hann var { vinnu hja
Thomasi Bartholin (1684—1690), megi rekja til Mabillons, p6tt hann nefni
nokkra hofunda pess lesefnis sem Arni geti hafa kynnst hja Bartholin. Mar
nefnir m.a. 16. aldar Frakkana Joseph Justus Scaliger og Isaac Casaubon (sja
Reynolds & Wilson 1991:176) auk Mabillons, og rekur nakvaemni Arna til til-
hneigingar hans ,,til smasmygli“ og pekkingar 4 pvi ,,sem hann hafdi aflad sér
vid lestur béka i Kaupmannahofn og samt6l vid hisbénda sinn* (1998:56).
Sveinbjérn Rafnsson fullyrdir hins vegar ad Arni hafi proskast sem sagnfraed-
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ingur medan hann vann hja Bartholin (1987:298). Enn fremur segir Mar a0
Mabillon hafi verid fer i ,,ad ttryma villum, nokkud sem Arni stundadi af
kappi sidar* (1998:361, 24. amgr.).

Mir hefdi ad 6sekju métt vera forvitnari um tildrég pess ad Arni gerdist
svo nakvamur skrifari sem raun ber vitni og rekja starfshetti hans til strauma
i samtid hans, svo og visindahyggju og vidhorf. Hven®r héf hann ad lita
skrifara sina skrifa fornbréf stafrétt upp? Og hvenar vaknadi dhugi hans 4 inn-
siglum? Vardandi strauma samtimans ma nefna menn 4 bord vié Mabillon og
Daniel van Papenbroeck (einnig stafsett Papebroch), sem var einn peirra sem
hélt afram peirri miklu ttgéfu 4 heilagra manna ségum, Acta Sanctorum, sem
Jean Bolland héf (Reynolds & Wilson 1991:189, 284).

A sidari hluta 17. aldar h6fou risid upp tvo fredasetur par sem textarann-
sOknir voru stundadar af kappi, annars vegar var um a0 re&da benediktina-
klaustrid St.-Germain-des Pres 1 Paris og hins vegar utgafufélag i Antverpen,
sem var stofnad af jesuitanum Jean Bolland (1596-1665) til ad gefa 1t Acta
Sanctorum (Boyle 1992:83 og Traube 1965a:16-18). Um pessi fredasetur
segir Leonard E. Boyle: , It is to these two centers, not all that far apart, that
diplomatics and its by-product paleography owe their origin“ (1992:83).

Liklegt er ad Arni Magniisson hafi kynnst riti Mabillons, De re diploma-
tica libri VI (1681), pegar hann vann hja Bartholin veturinn 1684—1685, ad
minnsta kosti telur Mar Jonsson ad svo geti hafa veri6 (1998:44, 55). Rit
Mabillons olli straumhvoérfum { athugunum 4 fornbréfum, sem og handritum,
pétt i minna meli veri (Traube 1965a:20-30, Reynolds & Wilson 1991:189).
Virdist Arni hafa fylgt straumnum { pvi efni og pad jafnvel betur en margir
samtimamenn hans, prétt fyrir a8 Kaupmannahofn hafi e.t.v. ekki verid
dkj6sanlegasta adsetur freedimanna 4 timum Arna midad vid ymsar adrar borg-
ir Evrépu (sja Mar Jénsson 1999:217, 218).

Papenbroeck tilheyrdi flokki efahyggjumanna og fullyrti i ritgerd, sem
birtist { Acta sanctorum 1675 (Papenbroeck 1968), ad nanast 61l fornbréf fra
Merévingatimanum veeru folsud (sja Traube 1960a:18-20). Pad verdur ad telj-
ast fullkomlega edlilegt ad bollandistar hafi lagt sig fram um ad hafa pad sem
sannara reyndist um dyrlinga, p.e. ad peir hafi lagt sig sérstaklega eftir reidan-
leika skjala og annarra gagna sem snérust um hvort menn varu sannlega
nefndir helgir. Papenbroeck birti m.a. eftirgerdir (sennilega koparstungur) af
fangamorkum og bréfaskrift frd 7. 6ld med ritgerd sinni (sja einnig Boyle
1992:83). Svo éheppilega vildi til ad pessi fullyrding jesuitans Papenbroecks
kom illa vid benediktinaregluna. Hiin vard a0 svara fyrir sig og pad gerdi Jean
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Mabillon rekilega 1 De re diplomatica. Rit hans var deilurit, par sem hann af-
sannadi fullyrdingar Papenbroecks og ,,placed documentary criticism on a
firm footing once for all“ eins og Leonard E. Boyle ordadi pad (1992:84, sja
einnig Traube 1965b:9). E.t.v. lysir titillinn & verki Mabillons pvi best, en
framhald hans er 4 b4 1eid ad 1 bokinni sé 1yst og tutskyrt hvadeina er vardar
fornoldina, efni, skrift og stil skjala, innsigli, fangamork, undirritun og tima-
setning (sja Boyle 1992:86, 105). Boyle segir svo um bok Mabillons (1992:
84):

Above all else, Mabillon formulated a more comprehensive and com-
pelling statement of documentary criticism than Papenbroeck, when he
argued that any proper evaluation of the character, content, and authen-
ticity of a given document must take account of internal as well as ex-
ternal criteria; of the changing fashions of composition, handwriting,
and style from area to area and from age to age; and of the history, per-
sonnel, and usages of chanceries, notarial offices, and scriptoria from
place to place and from period to period.

D. C. Greetham (1994:318) segir ad verk manna 4 bor8 vid Mabillon og
Bernard de Montfaucon (1655-1741), sem m.a. beindust ad pvi a0 greina fals-
bréf fra 60rum bréfum, hafi ordid til pess ad beina fornbréfafredinni

into the critical attitudes of paleography: that is, a competence in accu-
rate transcription of ancient documents led the way for a critical evalu-
tion of the scripts themselves.

Og a0 sumu leyti megi lita 4 verk peirra sem

the first genuinely philological (i.e. historical) discipline, for it created
a secure technical basis for a branch of historical research long before
historical linguistics had realized that languages could also be arranged
on this linear pattern and even before the genealogy of texts them-
selves had been fully articulated as an analytical system.

J6n Helgason segir ad Arni Magnisson hafi hneigst ,,meir ad sagnfradi en
bokmenntum* (1958:94), ad hann hafi fyrst og fremst talid sig vera sagnfraed-
ing og ,historiske kilder, ganske serlig gamle dokumenter hafi legid { ,,breend-
punktet for hans interesse® (1965:73). Sveinbjorn Rafnsson hefur einnig lagt
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mikla dherslu 4 ad Arni hafi fyrst og fremst verid sagnfradingur og ad ahugi
hans 4 gomlum handritum og skjolum hafi helgast af pvi (1987:297 o. v.),
ahugi hans a fornbréfum og innsiglum syni ad hann hafi verid fornbréfafred-
ingur i anda Papenbroecks og Mabillons (1987:315). Sveinbjorn telur einnig
ad hann hafi verid undir miklum dhrifum frd franska sagnfredingnum P. D.
Huet (1987:301, 311). Mar Jonsson fullyrdir ad Ammi hafi viljad ,,nd saman 6ll-
um heimildum til {slenskrar ségu* (1998:285). Hann segir hann hafa helgad
sig rannsoknum a sagnfredi og landafredi begar hann var 1 Leipzig (1999:
225) og redur af gognum hans ad hann hafi haft mestan dhuga 4 midaldasagn-
frediritum, p6tt hann hafi verid mjog gagnryninn 4 pau, enda efahyggjumadur
eins og svo margir samtimamenn hans (1999:220, 222). Mar nefnir einnig ad
Arni hafi haft mikinn dhuga 4 postulasogum og helgisogum medan 4 dvol
hans { Leipzig st60, pott hann hafi hvorki synt bibliunni né gudfradi midalda
dhuga (1999:219, 221). Hann veltir fyrir sér hvers vegna svo hafi verid (1998:
124):

Ahugi hans 4 ségum heilagra manna kann ad hafa tengst athugunum 4
islenskum biskupasogum og pvi ad fyrirmyndir allra fredimanna {
Evrépu voru ttgafur munkanna Mabillons og Papebrochs 4 dyrlinga-
sogum ...

Mir (1998:124) segir enn fremur fr pvi ad Arni Magniisson hafi 4formad ad
senda Papenbroeck Jons sogu biskups 1 latneskri pydingu sinni til Antwerpen,
,vafalitid til birtingar*. Pad mun hafa verid vorid 1696 i Leipzig sem Arni
hafdi pessi aform a prjéonunum (Celsius 1930:159), en hvort hann sendi pyd-
inguna er ekki vitad.'® Arni hefur audvitad pekkt til titgafu bollandista 4 Acta
sanctorum og pvi pétt vio hefi ad senda Papenbroeck sogu af islenskum
dyrlingi. Sveinbjorn Rafnsson fullyrdir ad Arni hafi pekkt til verka Bollands
4dur en hann f6r til Leipzig og ad dform hans um ad senda Papenbroeck J6ns
sogu til utgafu syni ad storf bollandista hafi verid honum hugnanleg (1987:
302, 308). Og hafi hann pekkt Acta sanctorum hefur hann pekkt fyrrnefnda
ritgerd Papenbroecks fra 1675.

Mir bendir 4 ad Arni hafi nefnt Mabillon og fleiri fredimenn sunnan tr
alfu sem fyrirmyndir { inngangi a0 utgdfu sinni 4 Sjalandskréniku frd 1695
(1998:136, 1999:228), sem synir ad Ami var vel heima { pvi sem var ad gerast

19 Petta var kannad og békaverdir i Belgiu fengnir til ad leita, en st leit hefur ekki borid drangur
enn sem komid er.
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i fredaheiminum sunnar { Evrépu.? Mar rekur mjog vel ferd Arna til Pyska-
lands, frodleiksporsta hans og bokaleit (1998:115-138, 1999). Sveinbjorn full-
yrdir ad ndkvaemni Arna { uppskriftum megi rekja til Leipzig-ferdarinnar og
par hafi hann kynnst Papenbroeck og fornbréfafradi betur en adur (1987:307,
308). Mir tekur ekki jafn sterkt til orda en segir ad Arni hafi komid vidsynni
ur ferdinni og ,,he never relinquished the sense of context and comparison that
he had acquired as a young man in Leipzig and surroundings* (1999:232).

9. Lokaord

Hér ad framan hefur verid fjallad um nakvzmni Ara Magniissonar og hvern-
ig hiin birtist { leiGbeiningum til skrifara hans og démhorku um samtimamenn.
Birtur var 4dur 6prentadur sedill frd Arna (i JS 480 4to) og fjallad um hann fra
ymsum sjénarhornum; einnig var fjallad um fleiri sedla frd Arna af svipudu
tagi, sem varpa ljési 4 vinnubrogd hans.

Arni héf ungur, eda rimlega tvitugur, ad skrifa taknrétt eftir handritum
(Mar Jonsson 1998:60-61, sbr. Stefan Karlsson 1983:cii), en virdist ekki hafa
farid fram 4 somu vinnubrdgd vid skrifara sina fyrr en eftir 1700, er Eyjolfur
Bjornsson og fleiri voru Iatnir skrifa handrit og fornbréf taknrétt upp. Adur
hafi hann p6 14tid Asgeir Jonsson vanda sig vid uppskriftir skinnboka pott
uppskriftir hans veeru ekki taknréttar. Liklegt er ad Arni hafi fyrst og fremst
1ati® skrifa upp handrit og bréf tdknrétt, sem hann bjost ekki vid ad eignast.
Einnig kom fram ad hann Iét skrifara sina stundum f4 eldri uppskriftir sama
handrits til hlidsjonar og til ad audvelda peim verki® (sbr. seSlana { JS 480 4to
og AM 399 4to).

Nikvzamni Arna Magnissonar verdur ekki rakin til neins eins manns; par
hafa edlispettir hans sjélfs mest a0 segja. En starfshztti hans og vichorf ma an
efa a0 einhverju leyti rekja til peirra strauma sem voru rikjandi 4 sidari hluta
17. aldar. Peim straumum hefur Ami vafalitid kynnst vel pegar hann var { vinnu
hja Thomasi Bartholin { Kaupmannahofn og aftur 4 ferd sinni um nordanvert
Pyskaland. Islensk menning og rithefd og himanisk vidhorf sem barust til
landsins 4 16. og 17. 61d hafa audvitad skipt méli,*! sem og uppeldi og ndm hja

2 Um yfirsyn Ama Magniissonar segir Jén Olafsson (1930a:42): ,,Og i sama méta voru hénum

kunnigar allar editiones af prentudum békum, litinskum, pyskum og 6O8rum, sem um
merkilega l&rda hluti hondludu.*

2l Hér hefur ekkert verid fjallad um voxt og vidgang hiimanismans 4 fslandi, en Peter Springborg
(1977), Jakob Benediktsson (1981) og Stefén Karlsson (1997:175-176) fjalla allir um endur-



120 GRIPLA

peim fedgum { Hvammi, sr. Katli Jorundssyni (m6durfodur) og sr. Pali (m6dur-
brédur),? ad 6gleymdri skélagongu i Skélholti hja Pordi Porlakssyni biskupi og
Olafi Jonssyni sk6lameistara (sja Olafur Halldérsson 1999:246-247).

HEIMILDIR
Handrit
AM 1 e p 11 fol AM 399 410 AM 631 4to
AM 234 fol AM 401 4to AM 633 4to
AM 254 fol AM 457 4t0 AM 634-635 4to
AM 297 a 4to AM 492 4to AM 636 4to
AM 394 4to AM 503 4to0 AM 638 410
AM 397 4to AM 622 4to AM 648 4to
AM 398 4to AM 628 4to JS 480 4to

Prentuo rit
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SUMMARY

This article discusses the accuracy of Arni Magniisson’s work and how it shows itself
in the instructions he gave to his scribes and in the judgments he made concerning his
contemporaries. Printed here for the first time is a slip of Arni’s, found in JS 480 4to,
which contains instructions for one of his scribes, Eyj6lfur Bjornsson, on how to copy
a manuscript, for example by distinguishing between the two kinds of “s”, between
regular “r” and “r rotunda” and so forth. Other slips on the same subject are prlnted, all
of which shed light on his working methods and his concern for accuracy.

Arni began as a young man to copy manuscripts letter-for-letter, but he seems not
to have encouraged his scribes to follow the same method until after 1700, when Eyj-
olfur Bjornsson and others were engaged to copy manuscripts and diplomas letter-for-
letter. It is probable that Arni had manuscripts and diplomas which he had no prospects
of owning copied in this way first and foremost. Earlier he had engaged Asgeir J6ns-
son to copy manuscripts carefully, even though these copies could not be called letter-
for-letter. It also happened that he let his scribes have earlier copies of the same manu-
script, for comparison and to make their task easier (see slips in JS 480 4to and AM
399 4to).

A recent biography of Arni Magniisson neglects to discuss the influences which
may have affected Arni and formed his working habits. His passion for accuracy can-
not of course be attributed to any one person; his own natural endowments played the
biggest role, and yet his working habits and his attitude doubtless owe something to the
intellectual currents of the last half of the seventeenth century. Arni must have become
acquainted with these when he was in the service of Thomas Bartholin in Copenhagen,
and also during his travels in northern Germany. To shed light on this there is some
discussion of the dispute between Papenbroeck and Mabillion over the forging of
diplomas and other matters which had a revolutionary effect on humanistic studies in
the late seventeenth century and on Arni’s view of himself as primarily a historian,
who collected manuscripts largely for historical purposes.
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